Slovansko slovstvo.

Novi ,,Rjecnik hrvatski ili srpski“ — in okroznica biskupa
. dr. Strossmajerja duhovséini hrvatski.

Jugoslavenska akademija znanosti in umetnosti iz-
dala je 1. zvezek slovarja (rjeénika), ki ga vreduje
in izdeluje slavnoznani Jurij Danié¢ié. Ves navdu-
Sen izvrstnosti tega dela prijel je preuzviSeni biskup
Strosmajer za pero in 15. dne u. m. razposlal okroz-
nico duhovnikom hrvatskim, v kateri jim Zivo pripo-
roda Gitati ta akademicni slovér , pa ga tudi priporocati
na.rodu da po njem lika svoj govor. Al preblagi mecen

zopet ni s to okroZnico stopil med narod svoj s samo
besedo, temveé polozil je krasen dar na oltar domo-
vini, kakor sijajno svedodi omenjena okroznica, ki
jo je ,Obzor prinesel v svojem 225. listu, po katerem
svV0jim cntateljem objavimo nekoliko odlomkov.

Evo jih!
,,Jugoslavenska akademija znanosti 1 umetnosti® —
piSe preuzviseni biskup — pocela izdajati ,,Rjecnik

hlvatskoga ili erpskoga jezika‘. Prvi zvezek tega slo-
varja je uze zagledal bozji dan. Ta slovar je osnovan
po vzoru onega, katerega sta udenemu svetu preskrbela
brata Grimma. Ni mi mogode povedati, kako sem se
razveselil o pregledu tega prvega zvezka. Ako se bode
ta slovar tako dovrsil, Kakor se je pricel, ostane vekovit
spomenik nage nirodne cene in slave, ter ob jednem
ziv svedok obilosti in lepote, s katero je nas jezik ob-
darjen. To se zgodi, ako Bog da in nam zivi na§ vrli
Gjuro Danic¢i¢ Se kacih deset ali dvadeset let. Oni
hvaljenl slovar pripravlja in ureja, vse pak, kar on go-
vori in piSe, je &isto zlato, pravi biser in drago ka-
menje; delovnost ter neutrudljivost njegova mora se
primer]"ati delavnosti in neutrudljivosti bucele in mravlje.

Nasa akademija je proizvela uZe premmnoga krasna
dela, s katerimi si je zasluzila lepo ime v narodu na-
fem in med tujei. Al, da bi dos!é ne bila storila nice-
sar druzega, uze za to je] gre vekovita zahvala naSega
naroda, ker je ta svoj slovar tako osnovala, in po-
sebno Se, ako se jej s pomoéjo dezele in vsega néaroda
posreci, to delo tako dokonéati, kakor je osnovano.

Vredna ]'c zatore] nasa akademija in zasluZuje, da
Jo v najnovejSem nje podvzetji podpira vsakdo v
cegar prsih bije domoljubno srce, izlasti pa mi du-
hovmkI, katerim ima na srei lezati ndrodni jezik,
po sveti veri najvecji bo%ji dar. Zato vam, pre-
ljubi bratje, ta slovar toplo priporo¢am. Jazsam,
¢e tudi sicer dosta obloZen z bremeni, odlocil sem za
ta slovar, dokler traja izdajanje, na pomoc dati tisod
forintov vsako leto. Zelim pak in doloGujem, da se
ta slovar nahaja v vsaki fari za farno kn]lznlco
Ta slovar ima biti ziva slika in vzgled, kako je na$
narod od nekdaj svoje misli in Guvstva izrazal kako
svojega uma potrebam zadostoval, kako se dusno raz-
vijal od pamtiveka in v kakodni sredi in nesredi je
zivel. 'V tem slovarji ima skoraj vsaka beseda svojo
zgodovino, mnogokrat trajajoCo po vse veke.

Sl{ﬁld] v vseh ndrodih so duhovniki naJprVL in naj-
blizji &uvarji Cistega in vzornega jezika. Sv. Ivanu
Zlatoustu io sv. Vaziliju se je mnogo zahvaliti,
da je bil jezik Homerjev in Platonov po notra-
njem raztvorjenji, kateremu je neko¢ propal, na iztoku
sijajno zopet ozivel. Koliko niso vzornosti in lepoti
francoskega jezika, kateri je dosegel prvenstvo med
naobraZenimi jezici, pripomogli Pascal Bossuet,
Bourdaloue, Massilon. A tudi pri nas, pogledlte
samo nekoliko v ta zvezek slovarja, je bogoslovna knji-
zevnost minolih vekov jeden obilnejsih izvorov za po-
znavanje nafega jezika.
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Mi duhovniki, ob&ujoéi vsak dan z narodom in za-

Jemajodi iz Cistega potoka ndrodne besede in narodni
govor, imamo 3e posebno Cuvati jezik od onih pregre-
skov in nepravilnosti, v katere ga pehd veckrat slov-
stvo pod vplivom tuje prosvete, kajti sicer nas narod,
slusajoé takov govor na svetem mestu, ne more ga raz-
umevati. S tem, bratje! pa ne opominjam samo vas,
nego tudi samega sebe. V akademiénem slovarji pak
nahajamo obilico primer 1z d&istega ndrodnega in knji-
zevnega jezika, iz katerih se bodemo nauéili, kako nam
je izrazati misli in duvstva, da se prijemljejo uma
in srca naSih sluSateljev. Zaradi tega vam to krasno
delo §e jedenkrat toplo priporoam.*

Koledar za leto 1881., —

Slovenske velernice (zvezek 35.),

Nase .slcodljwe Zwalt v podobi in beseda, —

Obéna zgoaovma za slovensko ljudstvo, spisuje prof.
J. Stare,

Slovenski Goffine (3.
Ferénik, —

Fclotea poslovenil Fr. Rup, —
so naslovi Zesterim lepim in korlstmm poduduim in za-
bavnim knjigam, ki jih je drustvo sv. Mohorja v
Celovei ravnokar na svitlo dalo.

snopi¢), spisuje dekan L.

#* Kres — je naslov leposlovnemu in znanstvenemu
listu, ki ima ob novem letu izhajati v zalogi tiskarnice
druzbe sv. Mohorja v Celovei in kateremu na celu sto-
jita gospoda prof dr. Krek in Davorin Trstenjak,
urednik pa mu bode dr. Jak. Sket, gimun. profesor v
Celovei. — Urednistvo v ,,pozivu® na naro¢bo razlaga
na¢rt novemu casniku tako le:

,,Kres‘ bi izhajal v prijazni obleki in obliki v me-
seCnih zvezkih na 3 —4 pdlah zacetkom vsakega meseca
pocensi od novega leta 1x81.; veljal bi 4 gold. na leto,
in se tudi lahko po zvezkih v knjigarnah kupoval.

V svojem prvem oddelku bi ,Kres* donasal lepo-
slovne stvari: pesni, kratke romane, novele, povesti, hu-
moreske — izvirne ali tudi v prevodu iz slovanskih 1n
druglh Je211{0v narodne pesni, pravljice, pregov ore, na
vade in Sege, sploh narodno blago, potopise, popise slo-
venske zemlje in ljudstva itd.,

v drugem pa znanstvene spise s posebnim ozirom
na slovenski in slovanski svet: iz povestnice, starinstva
in bajeslovja; iz prirodo- in jezikoslovstva; iz slovstvene
in kulturne povestnice Slovencev in slovanskih narodov
sploh.

Nazadnje sledi slovstveni pregled slovenskih in slo-
vanskih proizvodov, katerega bode preskrboval profesor
dr. Krek, in ki ima posredovati med Slovenci in dru-
gimi Slovanl.

Veikrat se bodo tudi objavljali Casu primerni do-

pisi, ki nam dokazujejo kulturno stalii¢e in slovstveno

zivljenje po raznih krajih s slovenskih.
To je na kratko naért novemu listu, ki naj postane
sredise vsega slovenskega razumoistya‘.

* Lepoznansk list priéne ob novem letu tudi v Ljub-
ljani izhajati. Izdajali ga bodo prof. Levec, Janko
Krsnik, dr. Tavéar in Josip Jurcié.

Nekaterih danaSpjih narodov zenitovanjski
obicaji.
IV.

Laponci.

Svedski Lapon si izbere nevesto, ter gre s¢ svojim
odetom in s katerim svojih prijateljev vred pohodit svoje




